PERGUNTAS OU COMENTARIOS?

SAMSUNG

PAIS CONTACTE-NOS POR TELEFONE OUVISITE-NOS ONLINE ATRAVES
UK 0330 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk/support
IRELAND (EIRE) 0818717100 Www.samsung.com/ie/support
06196 9340275
GERMANY [HHP] 06196 9340224 www.samsung.com/de/support
FRANCE 0148630000 www.samsung.com/fr/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
0034902172678
SPAIN (HHP] 0034902167267 www.samsung.com/es/support
PORTUGAL 808207267 Www.samsung.com/pt/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
NETHERLANDS 0889090100 www.samsung.com/nl/support
BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be/support (Dutch)
www.samsung.com/be_fr/support (French)
NORWAY 81556480 WWW.5amsung.com/no/support
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227515 www.samsung.com/fi/support
SWEDEN 0771726786 WWW.Samsung.com/se/support
801-172-678* lub +48 22 607-93-33*
Dedykowana infolinia do obstugi zapytan dotyczacych telefonéw
POLAND Komorkowych: 801-672-678* lub +48 22 607-93-33+ vww samsung com/pl/support
* (koszt potgczenia wedtug taryfy operatora)
0680SAMSUNG (0680-726-786)
HUNGARY 0680PREMIUM (0680-773-648) www.samsung.com/hu/support
0800-SAMSUNG (0800-7267864)
AUSTRIA [Only for Premium HAJ 0800-366661 www.samsung.com/at/support
[Only for Dealers] 0810-112233
SWITZERLAND 0800 726 78 64 (0800-SAMSUNG) www.samsLing.com/ch/support (German)
www.samsung.com/ch_fr/support (French)
800 - SAMSUNG
CZECH (800-726786) www.samsung.com/cz/support
0800 - SAMSUNG
SLOVAKIA (0800726 786) www.samsung.com/sk/support
CROATIA 072726786 www.samsung.com/hr/support
BOSNIA 055233999 WWW.samsung.com/support
Republicof
Macedonia 023207777 -
MONTENEGRO 020405 888 WWW.samsung.com/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WWW.53amsung.com/si
SERBIA 0113216899 WWW.samsung.com/rs/support
*3000 LleHa B Mpeskata
BULGARIA 0800111 31, be3nnatHa TenedoHHa MHKS www.samsting.com/bg/support
*8000 (apelin retea)
ROMANIA 08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT www.samsung.com/fo/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
GREECE 80111-SAMSUNG (80111726 7864) only from land line WWW.Samsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support
ESTONIA 800-7267 Www.samsung.com/ee/support
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Aparelho de ar condicionado

Manual do utilizador
AR**¥MSPX %%, AR¥¥MSWX k%

« Obrigado por ter comprado este aparelho de ar condicionado Samsung.

« Antes de colocar esta unidade a funcionar, leia atentamente este manual e guarde-o
para consulta futura.
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Eliminacdo Correcta Deste Produto
[ | (Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos)

(Aplicavel a paises cujos sistemas de recolha sejam separados)

Esta marca apresentada no produto, nos acessérios ou na literatura — indica que o produto e os seus
acessorios electronicos (por exemplo, o carregador, o auricular, o cabo USB) ndo deverdo ser eliminados
juntamente com os residuos domésticos no final do seu perfodo de vida Util. Para impedir danos ao
ambiente ou a satde humana causados pela eliminacdo incontrolada de residuos, deverd separar estes
equipamentos de outros tipos de residuos e recicla-los de forma responsavel, para promover uma
reutilizacdo sustentavel dos recursos materiais.

Os utilizadores domésticos deverdo contactar o estabelecimento onde adquiriram este produto ou as
entidades oficiais locais para obterem informagdes sobre onde e de que forma podem entregar estes
equipamentos para permitir efectuar uma reciclagem segura em termos ambientais.

Os utilizadores profissionais deverdao contactar o seu fornecedor e consultar os termos e condicoes do
contrato de compra. Este produto e os seus acessorios electrénicos ndo deverdo ser misturados com outros
residuos comerciais para eliminacdo.

Eliminagdo correcta das baterias existentes neste produto

Esta marca, apresentada na bateria, manual ou embalagem, indica que as baterias existentes neste produto
ndo devem ser eliminadas juntamente com os residuos domésticos indiferenciados no final do seu periodo
de vida 0til. Onde existentes, os simbolos quimicos Hg, Cd ou Pb indicam que a bateria contém mercurio,
cadmio ou chumbo acima dos niveis de referéncia indicados na Directiva CE 2006/66.

Para obter informagdes sobre os compromissos ambientais da Samsung e sobre as obrigagoes
regulamentares especificas de produtos, por exemplo, o regulamento REACH, visite:samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

Portugués 3
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Informacdes de seguranca

Antes de utilizar o seu novo aparelho de ar condicionado, leia este
manual na integra, para garantir que sabe como operar de forma
segura e eficaz as extensivas funcionalidades e funcdes do seu novo
aparelho.

Uma vez que as instrucdes de funcionamento que se seguem
abrangem varios modelos, as caracteristicas do seu aparelho de ar
condicionado podem diferir ligeiramente das descritas no presente
manual. Se tiver quaisquer questdes, contacte o centro de assisténcia
técnica mais proximo por telefone ou procure ajuda online em www.
samsung.com.

/N\ AvIsO

Perigos ou praticas ndo seguras que podem provocar ferimentos
corporais graves ou a morte.

/\ CUIDADO

Perigos ou praticas ndo seguras que podem provocar ferimentos
corporais menores ou danos materiais.
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O siga asinstruces. O NAO faca o indicado.

@ Certifique-se de que a maquina se encontra ligada & terra, para
impedir choques elétricos.

@ Desligue a fonte de ® NAO desmonte.
alimentacdo.

PARA A INSTALACAO

/\ AvVISO

@ Utilize um cabo de alimentaco com especifica¢cbes de poténcia
semelhantes ou superiores as do produto e utilize-o apenas com
este aparelho. Além disso, ndo utilize uma extensao.

e Ligaro cabo de alimentacdo a uma extensdo pode provocar
choques elétricos ou um incéndio.

e Ndo utilize um transformador elétrico. Tal podera provocar um
choque elétrico ou um incéndio.

4 Portugués
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* Se atensdo/frequéncia/corrente nominal ndo corresponder a
do aparelho podera provocar um incéndio.

Este aparelho deve serinstalado por um técnico qualificado ou

por uma empresa de assisténcia técnica.

» (Caso contrario, poderdo ocorrer choques elétricos, incéndios,
explosdes, problemas no produto ou ferimentos e a garantia do
produto instalado podera ser anulada.

Instale um Interruptor de Isolamento junto ao aparelho de ar

condicionado (mas ndo nos painéis do ar condicionado) e um

disjuntor especialmente para o aparelho de ar condicionado.

e (aso contrario, poderao ocorrer choques elétricos ou um
incéndio.

Fixe a unidade exterior firmemente e de forma que os

componentes elétricos nao fiquem expostos.

 (Caso contrario poderdo ocorrer choques elétricos, explosdes ou
problemas no produto.

 Nioinstale este aparelho préximo de um aquecedor ou de material
inflamavel. Nao instale este aparelho num local himido, com
gorduras ou poeirento, exposto a luz solar direta ou a 4gua (ou
chuva). Nao instale este aparelho num local onde possam ocorrer
fugas de gas.
e Tal podera provocar um choque elétrico ou um incéndio.

Nunca instale a unidade exterior num local, tal como numa

parede exterior alta, de onde a mesma possa cair.

* Se cair, a unidade exterior podera provocar ferimentos, morte
ou danos materiais.

@ Este aparelho deve ser adequadamente ligado a terra. N3o ligue
o0 ponto de terra elétrico do aparelho a um cano de gas, a um
cano de agua de plastico ou a uma linha telefénica.

e (aso contrario poderao ocorrer choques elétricos, um incéndio
ou uma explosao.

o Certifique-se de que utiliza uma tomada elétrica com ligacao
de terra.

3
=)
o
=
3
Q
ey
o
D
0
o
()
)
D
(e]
[=
-
Q
>
ER)
Q

Portugués 5

DB68-06728A-02_PT.indd 5 @ 5/2/2017 9:04:10 AM



/\ CUIDADO

€@ Tape o aparelho de ar condicionado com o saco PE apés a
instalacao e retire-o quando comecar a utilizar o aparelho de ar
condicionado.

Instale o aparelho num piso nivelado e firme que possa sustentar

0 seu peso.

e (Caso contrario poderdo ocorrer vibracdes anémalas, ruido ou
problemas no produto.

Instale adequadamente o tubo flexivel de escoamento, para que

a agua escoe corretamente.

e (aso contrario poderd ocorrer transbordo e queda de agua e
danos materiais. Evite 0 escoamento para tubos de esgoto, uma
vez que podem surgir odores no futuro.

Ao instalar a unidade exterior, certifique-se de que liga o

tubo flexivel de escoamento de forma que o0 escoamento seja

corretamente realizado.

e Aagua gerada pela unidade exterior durante o aquecimento
pode transbordar e provocar danos materiais.
Em particular, no inverno, se um bloco de gelo cair, este podera
provocar ferimentos, morte ou a danos materiais.

PARA A FONTE DE ALIMENTACAO
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/\ AVISO

O seo disjuntor se encontrar danificado, entre em contacto com o
centro de assisténcia técnica mais proximo.

O N3o puxe nem dobre excessivamente o cabo de alimentaco.
Ndo torca nem dé um né no cabo de alimentac¢ao. Nao coloque o
cabo de alimentacgao sobre um objeto metalico, ndo coloque um
objeto pesado sobre o cabo, ndo o introduza entre objetos nem o
puxe para o espaco por detras do aparelho.

e Tal podera provocar um choque elétrico ou um incéndio.
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/\ CUIDADO

® Seoaparelho de ar condicionado ndo for utilizado durante um
longo periodo de tempo ou durante uma trovoada, desligue a
alimentacdo utilizando o disjuntor.

* (aso contrario, poderdo ocorrer choques elétricos ou um incéndio.
PARA A UTILIZACAO
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/\ AVISO

@ seco aparelho ficarinundado, entre em contacto com o centro de
assisténcia técnica mais proximo.
 (Caso contrario, poderdo ocorrer choques elétricos ou um
incéndio.

Se 0 aparelho emitir um ruido estranho, libertarum cheiroa
® queimado ou fumo, desligue de imediato a fonte de alimentacdo e ®
entre em contacto com o centro de assisténcia técnica mais préximo.

* (aso contrario, poderdo ocorrer choques elétricos ou um incéndio.

No caso de uma fuga de gas (tal como gas propano, gas LP, etc.),
ventile de imediato o espaco sem tocar na linha de alimentacao.
Nao toque no aparelho nem na linha de alimentacao.

* Nao utilize um sistema de ventilacdo eletromecanico.

* As faiscas podem provocar uma explosdao ou um incéndio.

Paravoltar a instalar o aparelho de ar condicionado, entre em

contacto com o centro de assisténcia técnica mais préximo.

e (Caso contrario, poderdo ocorrer problemas no produto,
transbordo de agua, choques elétricos ou incéndio.

* O servico de entrega do produto ndo se encontra incluido.
Se voltara instalar o produto noutro local, serao cobradas as
despesas de montagem adicionais e uma tarifa de instalacao.

e Se pretende instalar o produto num local pouco habitual, como
numa area industrial ou proximo do mar, onde possa ficar
exposto a sal no ar, tera de entrar em contacto com o seu centro
de assisténcia técnica mais proximo.

O Néo toque no disjuntor com as maos molhadas.
e Tal poderd provocar um choque elétrico.

Portugués 7
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Nao desligue o aparelho de ar condicionado com o disjuntorem
funcionamento.
* Desligar o aparelho de ar condicionado e, de sequida, voltar
a ligar o disjuntor pode provocar uma faisca ou resultar num
choque elétrico ou em incéndio.

Depois de desembalar o aparelho de ar condicionado, mantenha
todos os materiais de embalamento fora do alcance das criancas,
uma vez que os materiais de embalamento podem ser perigosos
para as mesmas.

e Se uma crianca colocar um saco na cabeca, pode sufocar.

Ndo toque na pa do fluxo de ar com as maos ou os dedos durante
0 aquecimento.
e Tal podera provocar um choque elétrico ou queimaduras.

Ndo introduza os dedos ou substancias estranhas na entrada/

saida de ar do aparelho de ar condicionado.

* Preste especial atencdo para que as criancas nao figuem
feridas, ao introduzirem os dedos no produto.

Ndo bata no aparelho de ar condicionado nem o puxe com forga

excessiva.

e Tal podera provocar um incéndio, ferimentos ou problemas no
produto.

Ndo coloque um objeto préximo da unidade exterior que permita

que as criancas subam para a maquina.

e Tal podera fazer com que as criancas figuem gravemente
feridas.

Nao utilize este aparelho de ar condicionado durante longos

periodos de tempo em locais pouco ventilados ou junto a

pessoas doentes.

e Uma vez que este pode ser perigoso devido a falta de oxigénio,
abra uma janela pelo menos de uma em uma hora.

@ Sesubstancias estranhas, como 4gua, entrarem no aparelho,
desligue a fonte de alimentacdo e entre em contacto com o
centro de assisténcia técnica mais proximo.

e (Caso contrario, poderdo ocorrer choques elétricos ou um
incéndio.
8 Portugués
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® Naio tente reparar, desmontar ou modificar vocé mesmo o
aparelho.

* Nado utilize fusiveis (tais como de cobre, de fio de aco, etc.) além
dos fusiveis padrao.

e (Caso contrario poderdo ocorrer choques elétricos, incéndio,
ferimentos ou problemas no produto.

CUIDADO

Nao coloque objetos ou dispositivos sob a unidade interior.

* O gotejamento de agua da unidade interior pode provocar um
incéndio ou danos materiais.

Verifique se a estrutura da instalacdo da unidade exterior se
encontra partida pelo menos uma vez por ano.

» Caso contrario, poderdo ocorrer ferimentos, morte ou danos
materiais.

A corrente maxima € medida de acordo com a norma paraa
seguranca IEC e a corrente € medida de acordo com a norma para
a eficiéncia energética ISO.

S Né&o suba para cima do aparelho nem coloque objetos (tais como
roupa, velas acesas, cigarros acesos, pratos, produtos quimicos,
objetos metalicos, etc.) sobre o aparelho.

* Tal podera provocar choques elétricos, incéndios, problemas no
produto ou ferimentos.

Nao manuseie o aparelho com as maos molhadas.
e Tal podera provocar um choque elétrico.

Nao pulverize material volatil, tal como inseticidas, na superficie
do aparelho.

* Alem de ser nocivo para os seres humanos, pode também
provocar um choque elétrico, um incéndio ou problemas no
produto.

Nao beba agua do aparelho de ar condicionado.
e Adgua pode sernociva para 0s seres humanos.

N&o sujeite o controlo remoto a impactos fortes nem o desmonte.
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Nao toque nos tubos ligados ao produto.
e Tal podera provocar ferimentos ou queimaduras.

Nao utilize este aparelho de ar condicionado para conservar
equipamento de precisao, alimentos, animais, plantas ou
cosméticos, nem para outros fins pouco habituais.

* Tal podera provocar danos materiais.

Evite a exposicdo direta de seres humanos, animais e plantas ao
fluxo de ar proveniente do aparelho de ar condicionado durante
longos periodos de tempo.

* Este pode sernocivo para seres humanos, animais e plantas.

Este aparelho ndo se destina a ser usado por pessoas (incluindo

criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais

reduzidas, ou com falta de experiéncia e conhecimento, sem

supervisdo ou instrugdes relativos a utilizacdo do aparelho

por uma pessoa responsavel pela sua seguranca. As criancas

devenl1hser supervisionadas para garantir que nao brincam com o ®
aparelho.

Para utilizacdo na Europa: Este electrodoméstico pode ser utilizado

por criangas a partir dos 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de experiéncia e conhecimentos,
desde que sejam supervisionadas ou tenham recebido instrucdes
relativamente a utilizacdo do electrodoméstico de uma forma segura e
compreendam o0s peri?os envolvidos. As criancas ndo devem brincar com
0 electrodoméstico. A limpeza e a manutencdo ndo devem ser executadas
por criancas ndo supervisionadas.
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PARA A LIMPEZA

/\ AVISO

O Nio limpe o aparelho pulverizando 4gua diretamente no mesmo.
Nao utilize benzeno, diluente ou alcool para limpar o aparelho.
e Tal podera provocar descoloracdo, deformacao, danos, choques
elétricos ou um incéndio.

10 Portugués

DB68-06728A-02_PT.indd 10 @ 5/2/2017 9:04:13 AM



Antes de limpar ou realizar a manutencao, desligue a fonte de

alimentacdo e aguarde até o ventilador parar.

¢ (Caso contrario, poderdo ocorrer choques elétricos ou um
incéndio.

CUIDADO

Proceda com cuidado ao limpar a superficie do permutador

de calorda unidade exterior, uma vez que 0 mesmo tem

extremidades pontiagudas.

e Alimpeza deve serfeita por um técnico qualificado. Entre
em contacto com o seu técnico de instalacdo ou centro de
assisténcia técnica.

O Nio limpe vocé mesmo o interior do aparelho de ar condicionado.

e Para limpar o interior do aparelho, entre em contacto com o
centro de assisténcia técnica mais proximo.

* Ao limpar o filtro, consulte as descri¢des contidas na sec¢do
“Referéncia rapida para limpeza”.

e (Caso contrario poderdo ocorrer danos, choques elétricos ou um
incéndio.

 Certifique-se de que as extremidades pontiagudas da superficie
ndo provocam ferimentos, ao manusear o permutador de calor.

Sk
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Descricao geral da unidade interior

O produto real pode diferir ligeiramente da imagem ilustrada em sequida.

)
)
@
)
=
D>
3
o,
Q
o
o, 01 Admissdo de ar 06 Modulo Wi-Fi
S 02 Filtrodear 07 Painel Wind-free
03 Pa de fluxo de ar (vertical) 08 Visor
04 P& de fluxo de ar (horizontal) 09 Botdo Ligar/Desligar / Recetor do controlo remoto
05 Sensor de temperatura da divisao 10 (Interior) Virus Doctor (AR*(MSPX*)
Visor
01 Indicador da temperatura
01 '-‘ '-‘ Indicador de reposicdo do filtro (I F)
- e Indicador de consumo de eletricidade o
' ' ' ' (No caso de sistema com varias unidades, o indicador
o Vo do temporizador de utilizacdo)

Indicador de limpeza automatica (I~ {)
Indicador de descongelagdo (<)

o
@ 02 Indicador Wi-Fi
04

03 Indicador Virus doctor

04 Indicador do temporizador

(AR¥XMSPX* ) Indicador good'sleep
Indicador de limpeza automatica

01 Indicador datemperatura

C AR Indicador de reposicdo do filtro (I F)
@ ' ' ' ‘ Indicador de consumo de e[etridaade
- (No caso de sistema com vérias unidades, o indicador
' ' ' ' do temporizador de utilizacdo)
an’ ‘e Indicador de limpeza automatica ({ )
Indicador de descongelacdo (4F)
°c ° 02  Indicador Wi-Fi
=% G 03 IndicadorSingle user o .
02 03 o4 (Caso esteja utilizar um sistema multiplo, esta funcao
ndo é suportada.)
(AR (MSWX* ) 04  Indicador do temporizador

Indicador good'sleep
Indicador de limpeza automatica
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Descricao geral do controlo remoto

01 Indicador de definicao da
05 temperatura

02 Indicador da opcdo do

o1 ot o1 ot ==y =g temporizador
mil_{) 06 ol () l 06 .
02 ]| ™= 1= ; 02 ff||g— Jommmy 03 Indicador do modo de
re |_||_|h 07 T |_|.|_|h.|l 07 funcionamento
2 11 08 Y 1 . ~
® EUtO COOF Dry| £ ® F\Uto Cool DI’)/F% % 04 Indicador de opcBes
an__Heat 20! 09 an _Heat 20 09 ) )
@ -Step Fast Comfort @ -Step Fast Comfort] 05 Indicador de bateria fraca
ingle user 10 Single user = 10 . P
& Quiet_dlight Cool | J, -4 06 Indicador da transmissdo
sage Clean Bee i i
Filter Reset Displa 07 \VﬂednltC‘ g 5|Eje velocidade do

17 -
08 Indicador de Virus doctor o

18 . X —

09 Indicador de Wind-free @

10 Indicador de oscilagdo >

vertical do ar ¢ =

19 ) L o

1 Indicador de oscilagdo o

norizontal do ar =

|55 12 Botdo Ligar/Desligar 'g_
(optio)—}—53 13 Botdo Temperatura o

(cEnos
et 14 Botdo Temporizador

15 Botdo de velocidade do
ventilador

16  Botdo direcdo/botdo selecao
17 Botdo de oscilacao vertical
ear

18  Botdo Modo

(AR¥*MSPX% ) (AR¥*MSWX* ) 19 Botdo Virus doctor{Windf
free (*¥MSPX¥¥)
Botdo Sm%le user/ Wind-free
(F¥MSWX¥¥)

20 Botdo de oscilacdo horizontal
dear

21 Botdo Opcdes/ limpeza
22 Botdo Confirmar

Introdugdo das pilhas NOTA

¢ As descricbes neste manual baseiam-se
primariamente nos bot&es do controlo remoto.

« Embora o Virus Doctor (£x) (AR¥ ¥ MSWX ¥ ) e
d’light Cool seja apresentado no visor do controlo
remoto, este ndo estd disponivel no presente
modelo.

¢ No caso de sistema com varias unidades, as
funcdes Virus Doctor (21 )(ARX ¥ MSWX ¥ %),
d'light Cool e Single user séo apresentadas no

visor do controlo remoto, apesar de ndo estarem
duas pilhas de tipo AAA 1,5V diSponllveiSA
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Funcionamento do controlo remoto

0 aparelho de ar condicionado é facil de utilizar, basta selecionar um modo e, de sequida, controlara
temperatura, a velocidade do ventilador e a direcdao do ar.

Modos de funcionamento
i entre Auto, Cool, Dry, Fan e Heat premindo o
%I"
Auto Cool Dry
Fan Heat
Controlo da temperatura
Atemperatura pode ser ajustada consoante o modo como se indica a
sequir:
X
DA Modo Controlo da temperatura
w
o> Auto/Cool/ ) )
=] Ajuste em incrementos de 1°C, de 16 °C a 30 °C.
0, Heat
Q
g‘ Dry Ajuste em incrementos de 1°C, de 18 °C a 30 °C.
=
Y Fan Ndo pode controlar a temperatura.
NOTA
Pode usar os modos Cool, Dry, e Heat nas seguintes condicdes:
Modo Cool Dry Heat
Temperatura | 1oec a3p0c | 18°Ca32°C | 27°C ou inferior
interior
Auto Cool Dr
FanHeat Temperatura | 1hec a46°C | 10°Ca46°C | -15°Ca24°C
exterior
0,
Humidade 80% ou menos
- de humidade _ _
interior .
relativa

e Seoaparelho de ar condicionado se mantiver em funcionamento no
modo Cool durante um longo periodo de tempo num ambiente de
elevada humidade, pode ocorrer condensacdo.

e Seatemperatura exterior baixar para -15°C, a capacidade de
aquecimento pode diminuir entre 60% a 70% da capacidade
especificada.

e Para obter mais informacdes sobre a temperatura exterior no
sistema com varias unidades, consulte o respetivo manual.

(AR¥¥MSWX )
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Auto Cool Dry
Fan Heat

\/

(AR¥XMSPX*)

,/\

Auto Cool Dry
Fan Heat

N

(AR¥%¥MSWX* %)

Controlo da velocidade do ventilador

Pode selecionar as seguintes velocidades do ventilador em cada modo:

Modo Velocidades do ventilador disponiveis

Auto/Dry | (Auto)

$i (Auto), F (Baixo), FMéd.), Fu (Alto),

Cool/Heat
i (Turbo)

Fan  |<k (Baixo), % (Méd.), S (Alto), S (Turbo)

Controlo da direcdo do fluxo de ar

Fixe a direcdo do fluxo de ar, parando os movimentos das respetivas

A
D
=
(1]
=
D>
3
o).
Q
=
QU
=
o
Q

pas verticais e horizontais.

Em funcionamento » ou

NOTA

e Seajustar manualmente a pé vertical do fluxo de ar, esta pode
nao fechar completamente quando desligar o aparelho de ar
condicionado.

e Seajustar manualmente a ldmina horizontal do fluxo de ar, esta
pode ndo funcionar normalmente.

e Pode controlar a dire¢do do fluxo de ar quando a fungdo good'sleep
esta ativada no modo Heat, mas ndo no modo Cool.
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Arrefecimento

As funcdes inteligentes e potentes de arrefecimento do aparelho de ar condicionado Samsung mantém um

espaco fechado fresco e confortével.

4 o )\
Set =g C
| I
R E
Cool
g J
<
>0
2.
3
=
>
‘é:_ e — N
% Set ' '—' C
= _l é|5=”
% Cool
D
§ 2-Step
=1
(D
g J

Modo Cool (Arrefecimento)

Utilize o modo Cool para manter a divisdo fresca quando o tempo esta
quente.

> » Selecione Cool.

NOTA

e Parasua comodidade, a diferenca de temperatura entre o ar interior
e exterior ndo deve exceder 0s 5 °C no modo Cool.

¢ Depois de selecionar o modo Cool, selecione a fungdo, a
temperatura e a velocidade do ventilador que pretende aplicar.

- Para arrefecer rapidamente a divisdo, selecione uma
temperatura baixa e uma velocidade do ventilador alta.

- Para poupar energia, selecione uma temperatura alta e uma
velocidade do ventilador baixa.

- A medida que a temperatura interior se aproxima da
temperatura definida, o compressor reduz a velocidade de
funcionamento, para poupar energia.

Funcdo de arrefecimento 2-Step (em 2 passos)

No inicio, a operacdo de arrefecimento é forte para se atingir a temperatura
desejada.Quando a temperatura ambiente se aproxima da temperatura
desejada, a velocidade do ventilador e a dire¢do do fluxo de ar s&o
adequadamente controladas.Quando se atinge a temperatura desejada, a
operagdo Wind-free Cooling liberta uma brisa suave.

>)»

No modo Cool P

Selecione 2-Step. >I SET l

NOTA

e Quando a temperatura interior aumenta devido a alguns elementos
tais como radiacao solar, abertura e fecho de portas ou ventilacdo, a
operacdo Wind-free Cooling é cancelada e muda automaticamente para
a operacéo de arrefecimento forte.

¢ Apadofluxo de ar ajusta-se automaticamente para controlar o fluxo de
ar de acordo com a temperatura interior.

Alteracdo da pé do fluxo de ar consoante a temperatura
@) [

@ : Aberta (brisa sai da pé do fluxo de ar)
QO Fechada (brisa sai do painel sem vento)
¢ Seselecionara funcdo de arrefecimento 2-Step enquanto fungdes como

Wind-free Cooling, Fast, Comfort, Quiet, Single user e good'sleep estdo
ativas, essas funcbes serdo canceladas.
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( h Funcdo Wind-free Cooling
Set -' ' '°C

P N Utilize a funcao Wind-free Cooling para desfrutar de uma brisa suave

' ' % refrescante libertada pelos orificios finos do painel sem vento com a pé do

J— 1 fluxo de ar fechada, em vez de suportar diretamente vento frio.Este controlo

COOl automatico da temperatura e da velocidade do ventilador consoante a
temperatura interior mantém o espaco fresco e agradavel.

‘.39|

No modo Cool/Dry/Fan >

NOTA _
e Para cancelar esta funcéo, prima o botdo \.

N\ J e Seafuncao Wind-free Cooling for cancelada, o aparelho de ar
condicionado rep&e a velocidade original do ventilador.

e Pode ajustar a temperatura definida durante a funcdo Wind-free
Cooling. As temperaturas definidas recomendadas estdo entre os 24
e 0s 26 °C.No entanto, ndo pode alterar a temperatura definida no
modo Fan.

e Pode utilizar a funcdo Wind-free Cooling quando os modos Cool, Dry
ou Fan estiverem ativados.

e Seatemperatura ambiente for elevada devido a subida da
temperatura exterior, ao calor dos cozinhados ou outro motivo,
utilize a funcdo Wind-free Cooling ap6s colocar no modo Cool

e Se selecionara fungdo Wind-free Cooling no modo Fan, o
compressor deixa de trabalhar para impedir a saida de ar frio.No
entanto, é libertada uma brisa suave que comeca a limpar o ar da
sala.

e Quando a humidade interior se torna relativamente mais elevada
durante o decorrer da funcdo Wind-free Cooling, a pa do fluxo de ar
¢ aberta para controlar suavemente o fluxo de ar na sala.Quando a
temperatura interior e a humidade sdo alteradas, a pa do fluxo de ar
¢ fechada e a funcdo Wind-free Cooling € ativada.

'novamente.
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Alteragdo da pé do fluxo de ar consoante a temperatura e a humidade
@) [ ]

@ : Aberta (brisa sai da pa do fluxo de ar)
QO : Fechada (brisa sai do painel sem vento)

¢ Seoarcondicionado forinstalado sobre uma cama, ajuste a temperatura
definida entre 25 e 27 °C para utilizar a funcdo Wind-free Cooling
enquanto dorme ou enquanto utiliza a funcdo good'sleep.

e Se selecionara fungdo Wind-free Cooling enquanto fungdes como o
arrefecimento 2-Step, Fast, Comfort, Single User, Quiet ou direcdo do

fluxo de ar ( , ) estdo ativas, essas funcoes serdo canceladas.
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Funcionamento em desumidificacdo

Afuncdo de desumidificacdo do aparelho de ar condicionado Samsung mantém um espaco fechado seco e
confortavel.

e h Modo Dry (Desumidificagdo)

Set ¢ °C
- l_l
_ %
| | 2 P Selecione Dry.

NOTA

e Quanto mais baixa for a temperatura definida, mais alta sera a
capacidade de desumidificacdo. Quando sentir muita humidade,
baixe a definicdo de temperatura.

e N&o pode usar o modo Dry para aquecimento. O modo Dry
foi concebido para produzir um efeito secundério durante o
arrefecimento.

Utilize o modo Dry quando o tempo esta chuvoso ou himido.

Funcionamento com purificacao de ar

Afuncdo de purificacdo do ar do aparelho de ar condicionado Samsung mantém o ar de espacos fechados puro.
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4 oc ) Funcdo Virus Doctor
Set _| ' '
(Apenas para AR¥¥MSPX**model)
% Utilize a funcdo Virus Doctor para purificar a sua divisdo com ides
Il negativo produzidos pelo aparelho de ar condicionado. Esta funcdo
AUtO encontra-se disponivel nos modos Auto,Cool, Dry, Fan e Heat.
No modo Auto, Cool, Dry, D,
Fan, ou Heat > a7
NOTA
e Pode ajustar a temperatura definida, a exce¢do do modo Fan.
\ J e Quando a funcdo Virus Doctor é selecionada enquanto um modo

especifico estd ativo, a diferenca no consumo de eletricidade e no
ruido de funcionamento é muito pequena.
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Funcionamento em aquecimento

Afuncdo de aquecimento do aparelho de ar condicionado Samsung mantém um espaco fechado aquecido e

confortavel.
e . N Modo Heat (Aquecimento)
Set -' ' ' C
Utilize o modo Heat para manter a divisdo aquecida.

': —|é|3:|l

Heat

> » Selecione Heat.

NOTA

¢ O ventilador pode ndo funcionar inicialmente, durante cerca de
3 a5 minutos, enquanto o ar condicionado aquece, para impedir
correntes frias.

L ) e Seoarcondicionado ndo aquecer o suficiente, utilize um aparelho
de aquecimento adicional, juntamente com o aparelho de ar
condicionado.

e Quando a temperatura exterior é baixa e a humidade elevada no
modo de aquecimento, podera formar-se gelo no permutador
de calor exterior. Consequentemente, a eficacia de aquecimento
também podera diminuir. Neste caso, o ar condicionado ativa a
funcdo de descongelagdo durante aproximadamente 5 a 12 minutos
para remover o gelo do permutador de calor exterior.

e Quando a fun¢do de descongelacdo esta ativa € produzido vapor
na unidade exterior. O ar condicionado desloca a pa do fluxo de ar
vertical para a posicdo mais baixa, conforme ilustrado na imagem a
esquerda, para impedir a saida de ar frio da unidade interior.

A. Posicdo da pa do fluxo de ar vertical com a funcdo de
s descongelacdo ativa (a pa parece estar praticamente fechada.)
A B. Amplitude de posicées da pa do fluxo de ar vertical com o modo
de aquecimento ativo.
¢ Quando a funcdo de descongelacdo estd ativa ndo sai ar da unidade
interior para impedir a saida de ar frio. Algum tempo depois de a
funcao de descongelacdo parar, comeca a sair ar quente.
e E possivel reduzir o ciclo da funcio de descongelacdo consoante a
quantidade de gelo na unidade exterior.
e Também é possivel reduzir o ciclo da funcdo de descongelacéo
consoante a humidade acumulada devido a chuva ou neve.

e Quando a funcdo de descongelacdo esté ativa ndo é possivel
selecionar outras funces com o controlo remoto. Selecione-as
depois de a funcdo de descongelacdo parar.

=
c
3
@)
o
>
[
a
Q
a
®
(%]
a
D)
o
o
o)
-
Y
v
Qn
o
3
=
D
Q
D)
3
—+
D

Portugués 19

DB68-06728A-02_PT.indd 19 @ 5/2/2017 9:05:05 AM



Funcionalidades inteligentes rapidas

0 aparelho de ar condicionado Samsung oferece-lhe vérias funcionalidades adicionais.

(" N Modo Auto
Set -" '°C

N Utilize o modo Auto quando quiser que o aparelho de ar condicionado
' ' controle automaticamente o funcionamento. O aparelho de ar
I 1 condicionado ird criar o ambiente mais confortavel possivel.

Auto

> » Selecione Auto.

NOTA

¢ Quando atemperatura interior aparentar encontrar-se mais alta ou

mais baixa do que o ponto definido, o0 aparelho de ar condicionado
g J produz automaticamente ar fresco, para a baixar ou ar quente, para
aaumentar.

f ) Modo Fan (Ventilagdo)

Utilize o modo Fan para utilizar o aparelho de ar condicionado como
uma ventoinha normal. O aparelho de ar condicionado cria uma brisa
| natural.

Fan > » Selecione Fan.

NOTA

s Seoaparelho de ar condicionado néo for utilizado durante um
longo periodo de tempo, seque-o ligando-0 no modo Fan durante
N\ J 3a4dhoras.

e Aunidade exterior esta configurada para ndo operar no modo

Fan, de forma a impedir a entrada de ar frio na unidade. Este
funcionamento é normal e ndo constitui uma avaria do aparelho.
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" ) Funcdo Fast (Rapido)

Utilize a funcao Fast para arrefecer ou aquecer rapidamente a sua
divisdo. Esta funcdo € a funcdo de arrefecimento e aquecimento mais
il potente do aparelho de ar condicionado. Pode selecionar esta funcdo
quando os modos Cool e Heat estiverem ativos.

Cool

Fast No modo Cool ou Heat »

Selecione Fast. »
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NOTA

e Seselecionara funcdo Fast com as funcdes de arrefecimento
2-Step (em 2 passos), Wind-free Cooling, Comfort, Single user,
Quiet, ou good'sleep ativadas, estas serdo desativadas.

e Pode alterara dire¢do do fluxo de ar.

¢ N&o pode alterar a temperatura definida e a velocidade do
ventilador.

¢ Quando selecionara fungdo Fast no modo Heat, a velocidade do
ventilador podera ndo aumentar, para impedir que seja soprado ar

frio.
f . ) Funcdo Comfort (Conforto)
Set -' ' ' C
r— S Utilize a funcdo Comfort quando achar que o efeito de aquecimento
' ' % ou arrefecimento no momento é demasiado forte. O aparelho de ar
i | condicionado proporcionara um arrefecimento ou aguecimento mais
COO| suave. Pode selecionar esta fungdo quando os modos Cool e Heat

estiverem ativos.

Comfort No modo Cool ou Heat P

Selecione Comfort. >I SET l

v

>

NOTA
e Pode alterar a temperatura definida e a direcdo do fluxo de ar.
e N3o pode alterar a velocidade do ventilador.

e Seselecionara funcao Comfort com as fungbes de arrefecimento
2-Step (em 2 passos), Wind-free Cooling, Fast, Single user, Quiet,
ou good'sleep ativadas, estas serdo desativadas.

e Seachar que o efeito de arrefecimento ou de aquecimento na
fungdo Comfort é fraco, pode desativar a fungdo Comfort.
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( h Funcao de tom de aviso sonoro

Set -' ' '°C
Qr— g A Utilize a funcao de tom de aviso sonoro para ativar ou desativar o som
' ' % emitido ao se premir um botdo no controlo remoto.

Cool

H >>> » Selecione Beep. >| SET l

Beep
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" M Funcdo Quiet (Modo Siliencioso)
Set ' I- °C
Il

0%

Cool

Utilize a fungdo Quiet para reduzir o ruido de funcionamento. Pode
selecionar esta funcao quando os modos Cool e Heat estiverem ativos.

No modo Cool ou Heat »

Selecione Quiet. »
Quiet
NOTA

N J e Pode alterar a temperatura definida e a direcao do fluxo de ar.
¢ Ndo pode alterar a velocidade do ventilador.

e Seselecionarafuncdo Quiet com as funcdes de arrefecimento
2-Step (em 2 passos), Wind-free Cooling, Fast, Comfort, Single user,
ou good'sleep ativadas, estas serdo desativadas.

4 N Funcao de iluminacdo do visor

Set -' ' '°C
o’ e Utilize a funcao de iluminacdo Display para ativar ou desativar a
' ' % iluminagdo do visor da unidade interior

Cool 0><<

NOTA

e Afuncdo de iluminagdo do visor ndo funciona quando a unidade
interior esté desligada.

e Oindicador do temporizador (&) ndo desaparece, mesmo se
desligar a funcéo de iluminacéo do visor.

e Sealteraro modo ou a funcdo atual com a funcdo de iluminagdo do
visor ativa, a funcdo de iluminacdo do visor desliga-se.

l >>> » Selecione Display. >I SET I
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Funcdo Wi-Fi (aplicacdo Smart A/C)

|
=) )

=

Quando ativa a funcdo Wi-Fi, o indicador Transmitir ( f ) pisca
I I e é apresentado no H = visor do controlo remoto durante alguns
segundos. Depois, ambos desaparecem.

Em funcionamento » | 2 Mantenha premido
durante 4 segundos.
NOTA

¢ Para mais informacoes, consulte o capitulo sobre a aplicacéo
Smart Home neste manual.

L ) e Aaplicacdo Smart A/C pode ndo estar disponivel em alguns
modelos.
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Funcionamento com poupanca de energia

As funcoes inteligentes de poupanca de energia do aparelho de ar condicionado Samsung reduzem o
consumo da eletricidade.

Ap%saé de as horas utilizadas serem apresentadas, esta funcdo nao é suportada pelo sistema com vérias
unidades.

4 A Verificagdo do consumo de eletricidade

Set ™ °C
' ' ' Utilize a fungdo Usage para verificar a quantidade de eletricidade
— —| q consumida ao usar o aparelho de ar condicionado. A quantidade consumida

¢ apresentada no visor da unidade interior durante alguns segundos
juntamente com a temperatura interior definida.

Cool Em funcionamento » >>> >
c: Selecione Usage. P> l SET l
=
O valor apresentado pode situar-se entre 0,1 kWh a 99 kWh. O consumo
Usage de eletricidade é calculado a partir do momento em que o aparelho
g de ar condicionado é ligado. O valor é reposto quando o aparelho de ar
L ) condicionado se desliga.
NOTA

o Autilizacdo apresentada no visor da unidade interior podera ser
ligeiramente diferente da quantidade de eletricidade consumida
efetivamente.
eS¢ pode visualizar o consumo de eletricidade quando o aparelho de ar
condicionado se encontra em funcionamento. @

Caso esteja utilizar um sistema multiplo, esta funcdo ndo é suportada.

No modo Cool ou Heat » @

=
c

al L

= 4 N Funcado Single user

o

= Set -' ' '°C

= NN Afuncdo Single user reduz o consumo de eletricidade mantendo a
) ' ' % temperatura fria ou quente. Pode selecionar esta fungdo quando os modos
% a— Il Cool e Heat estiverem ativos.

w0

o Cool ‘

o No modo Coolou Heat P

2

g Single user (= Selecione Single user. >| SET l

)

Q

= Para AR¥*MSWX**model

= N\ J

[0}

n )

LQ.

o

NOTA

e Quando afuncdo Single user ¢ iniciada, 0 padrdo== -- __é
apresentado no controlo remoto durante alguns segundos e a oscilacao
de arvertical é iniciada automaticamente.

e Apds selecionara fungdo Single user, pode alterar a temperatura
definida (de 24 °C a 30 °C, no modo Cool, de 16 °C a 30 °C, no modo
Heat), a velocidade do ventilador e a direcdo do fluxo de ar vertical.
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Vs

N, S
On
Off ':'J-_'hréb:‘”

~N

NOTA

e Seafuncdo Single user for ativada no modo Cool com a
temperatura definida para menos de 24 °C, a temperatura
definida é automaticamente aumentada para 24 °C. Contudo,
se a temperatura definida se encontrar entre 25 °C e 30 °C, esta
permanece igual.

e Aoscilacdo vertical de ar permanece ativa, inclusive apés desligar
a funcdo Single user, até a desativar com o botdo de oscilagao
vertical de ar().

. = ~ . ~

e Seselecionarafuncdo Single user com as funcdes de
arrefecimento 2-Step (em 2 passos), Wind-free Cooling, Fast,
Comfort, Quiet, ou good'sleep ativadas, estas serdo desativadas.

Funcdo temporizador ligado/desligado

Utilize Temporizador ligado/Temporizador desligado para ligar ou desligar
o aparelho de ar condicionado passado o tempo definido.

(Selecione Ligado ou Desligado entre >
Ligado, Desligado e ¥&.)

(Defina o temporizador para ligar/
<<< >> desligar. > ET

e Primao bqt,éo (temparizador) para alterar a fungdo atual entre

On, Off, e x(good'sleep). ¥ (good'sleep) sé é apresentado nos
modos Cool e Heat.

NOTA

e Pode definir um tempo entre 0,5 e 24 horas. Defina o intervalo de
tempo para 0,0 para cancelar a funcdo Temporizador ligado/desligado.
Depois de iniciar a funcao Temporizador ligado/desligado, o indicador (
@?do temporizador é apresentado no visor da unidade interior.

e Apos ativara fungtéo Temporizador ligado, pode alterar o modo e
definir a temperatura. Ndo pode alterar a temperatura definida com o
modo Fan ativado.

e Ndo pode definir o mesmo tempo para as funcdes Temporizador ligado
e Temporizador desligado.

Combinar Temporizador ligado e Temporizador desligado

Exemplo) Temporizador ligado: 3 horas, Temporizador
Quando o desligado: 5 horas

aparelhodear | 0 aparelho de ar condicionado liga-se apés 3 horas

condicionado |3 partir do momento em que inicia o TemEorlzador

esta desligado ligado/desligado, permanece ativo durante 2 horas e,
de sequida, desliga-se automaticamente.

Exemplo) Temporizador ligado: 3 horas, Temporizador
Quando o desligado: 1 hora

aparelhodear | 0 aparelho de ar condicionado desliga-se apés 1 hora
condicionado | a partir do momento em que inicia o Temporizador

estaligado |ligado/desligado e, de sequida, liga-se 2 horas apds o
momento em que € desligado.
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Funcdo good’sleep

N,
'-' '-' Utilize a fungdo good'sleep para dormir bem de noite e poupar energia.
ot ' ' ' élsl | Pode selecionar esta fungdo quando os modos Cool e Heat estiverem
ZCED amn * Y hr l ativos.

Cool No modo Cool ou Heat B> (Selecione ¥ entre |
Ligado, Desligado e ¥®.)

<<< H >>> (Defina o tempo de funcionamento.) » I SET I

e Primao botéo (temporizador) para alterar a fungdo atual entre

On, Off e :‘Q")(good’steep).

NOTA

e Pode ajustar a temperatura definida em incrementos de 1 °C, entre
16°Ce 30 °C.

e Astemperaturas definidas recomendadas e otimizadas na funcdo
good'sleep sdo as sequintes:
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Temperatura definida Temperatura definida
Modo -
recomendada otimizada
Cool 25°Ca?27°C 26 °C
Heat 21°Ca23°C 22°C

« Depois de iniciar a funcdo good'sleep, o indicador (&) do
temporizador é apresentado no visor da unidade interior.

e Afuncdo good'sleep pode ser utilizada com a funcao Wind-free
Cooling.Selecione a fungdo Wind-free Cooling para obter uma brisa
suave.Para selecionar ou cancelar a funcdo Wind-free Cooling, prima

0 botéo@A

e Pode definir um tempo de funcionamento entre 0,5 e 12 horas.
Defina o tempo de funcionamento para 0,0 para cancelar a funcdo

good'sleep.

¢ O tempo de funcionamento predefinido da fungdo good'sleep no
modo Cool é de 8 horas. Se o tempo de funcionamento estiver
definido para mais de 5 horas, a funcdo Acordar inicia 1 hora
apés o tempo definido. O aparelho de ar condicionado para
automaticamente quando o tempo de funcionamento chega ao fim.

e Quando as fun¢des Temporizador ligado, Temporizador desligado
e good'sleep se sobrepdem, o aparelho de ar condicionado
opera o seu temporizador apenas com a fungdo que iniciou mais
recentemente.
e Seselecionara funcao good'sleep enquanto funcdes como o
arrefecimento 2-Step, Fast, Comfort, Quiet, Single user estdo ativas,
essas funcdes serdo canceladas.
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Referéncia rapida para limpeza

Execucdo da limpeza automatica

e R
. . ~_(Opti - .
o Método 1 : Prima o botao durante e A funcdo de limpeza automatica esta
3 segundos ou mais. ativada.

Método 2 ;‘[?(I:‘I?g;%?.e, e Quando o aparelho de ar condicionado

ndo esta em funcionamento, a limpeza

* 0 visor da unidade interior apresenta: automatica é iniciada apds 10 min.
_ _ * O visor da unidade interior apresenta
: : : : o0 progresso da limpeza (desde 1a 99%).
I G 0 aparelho de ar condicionado
desliga-se automaticamente.
AR¥¥MSPXAx AR¥xMSW X%

Para desativar a funcao de limpeza automatica Para cancelar a operacado de limpeza

. _ e automatica
Método 1 : Prima o botdo durante ' )
3 segundos ou mais. Prima o botao@ duas vezes num
. ooh elecion intervalo de 20 segundos.
Método 2:@ED (I ¥ tieme =7 °
- J

NOTA ° Quando o aparelho de ar condicionado esta desligado, a fungdo de limpeza automatica é
imediatamente iniciada; quando o aparelho de ar condicionado esta ligado, a fungdo de
limpeza automaética € iniciada assim que o aparelho for desligado.

* Seiniciar uma funcdo durante a operacdo de limpeza automatica, a funcdo de limpeza
automatica é reposta e reiniciada logo que a funcdo pare ou seja concluida.

Limpeza do exterior da unidade interior e do permutador de calor da unidade exterior

r

3 =

! 3

| o

! D

1 N

! Q

i D

; o}

Pano humido morno 1 =}

g | c

~ Escova macia : 8‘

2 | S

| 0

| an

/ / ! (@)

Antes de limpar, certifique-se de que desliga o | . . .
equipamento e o cabo de alimentagao. i Pulverize agua para limpar a poeira.
. ' )
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A CUIDADO

Nao limpe o visor usando detergente alcalino.

e Ndo utilize acido sulfurico, acido cloridrico ou solventes organicos (tais como diluente, querosene
e acetona) para limpar as superficies. Ndo coloque autocolantes na superficie do aparelho de ar
condicionado, uma vez que estes a podem danificar.

e Para limpar e inspecionar o permutador de calor da unidade exterior, entre em contacto com o centro de
assisténcia local para obter ajuda.

Limpeza do filtro

( 1

AR T 1
—) //W:\w,m—u_L —— —

Escova macia
NY 30 mmutos
~ -

77

Detergente neutro

o
/\ cuibabo

e Ndo esfregue o filtro de ar com uma escova ou com outro utensilio de limpeza. Tal pode danificar o filtro.
¢ Né&o exponha o filtro de ar a luz solar direta ao secar o mesmo.
NOTA

e Limpe ofiltro de arde 2 em 2 semanas. A regularidade da limpeza pode variar consoante a utilizagdo e as
condic6es ambientais.

e Seofiltro de arsecarnuma area himida, pode produzir odores desagradaveis. Limpe-o novamente e
seque-0 numa &rea bem ventilada.

. Repor o lembrete de limpeza do filtro
3
® ( )
N R
- e - e 0
o e e
3 [y ()
Q - -
> S user ot =
% dlgitcool & Filter Reset
5 FMlerResel Display
"g)z Visor da unidade interior Visor da unidade interior -) -
ARXxMSPX*% ARX%MSW X%
L J
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Dica sobre a limpeza do painel sem vento

Empurre gentilmente a pa do Segure e puxe ambos os lados Limpe o p6 com uma escova
fluxo de arcom o dedo até a abrir.  do painel sem vento até o suave ou um aspirador.
desencaixar do aparelho de ar
condicionado.

(5]
=S

Empurre gentilmente a pa do Empurre os 5 fechos superiores, 3 centrais e 4 inferiores
fluxo de ar com o dedo para a com a mdo.

abrir (a), de sequida alinhe e

encaixe as protusdes (esquerda

superior, direita superior,

esquerda inferior, direita inferior)

no painel sem vento no painel

dianteiro (b).

A CUIDADO

e Semontara pé do fluxo de ar sem a empurrar com a mdo, esta podera ficar obstruida pelo painel sem
vento e poderd ndo abrir quando o aparelho de ar condicionado estiver em funcionamento.
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Resolucao de problemas

Se o0 aparelho de ar condicionado ndo estiver a funcionar corretamente, consulte o quadro sequinte para
poupar tempo e despesas desnecessarias.

Problema Solucao

e \Verifique 0 estado da alimentagdo e, de seguida, ligue novamente o
aparelho de ar condicionado.

0 aparelho de ar * Ligue o disjuntor, ligue a tomada o cabo de alimentacdo e, de seguida,
condicionado n3o funciona ligue novamente o aparelho de ar condicionado.
de todo. o Certifique-se de que o isolador se encontra ligado.

e \Verifique se a funcdo Temporizador desligado estd ativa. Ligue novamente
o aparelho de ar condicionado, premindo o bot&o (Ligar/Desligar).

e Verifique se 0 modo Fan ou Fast se encontram ativos. Nestes modos, o
aparelho de ar condicionado controla automaticamente a temperatura
definida e ndo a pode alterar.

Ndo consigo alterara
temperatura.

e \Verifique se a temperatura definida é mais elevada, no modo Cool, ou
mais baixa, no modo Heat, do que a temperatura atual. Prima o botdo
Temperatura no controlo remoto para alterar a temperatura definida.

e Verifique se o filtro de ar se encontra bloqueado com sujidade. Se o filtro
de arestiver bloqueado, o desempenho de arrefecimento e aquecimento
pode ser mais fraco. Remova a sujidade com regularidade.

e \Verifique se a unidade exterior se encontra coberta ou instalada préxima
de obstéaculos. Remova as tampas e os obstaculos.

e \Verifique se a funcdo de descongelagdo esta ativada no aparelho de ar

condicionado. Quando se forma gelo no inverno ou quando a temperatura
N&o sai ar frio nem exterior € demasiado baixa, o aparelho de ar condicionado executa
quente do aparelho de ar automaticamente a fungdo de descongelagéo. Enquanto esta fungdo esta
condicionado. ativa, o ventilador interior para e deixa de sair ar quente.

e Verifique se as portas ou as janelas estdo abertas. Tal pode darorigem a
um desempenho de arrefecimento ou aquecimento fraco. Feche as portas
e as janelas.

e Verifique se 0 aparelho de ar condicionado se encontra ligado
imediatamente apds a operacdo de arrefecimento ou aquecimento parar.
Neste caso, s6 o ventilador se encontra ativo para proteger o compressor
da unidade exterior.

e \Verifique se a tubagem é demasiado longa. Quando o comprimento

=

3 da tubagem ultrapassa o comprimento maximo, o desempenho de

S arrefecimento e aquecimento pode diminuir.

o

N

B - ) e Verifique se a funcdo good'sleep estd ativa. Se esta funcdo estiver ativa,

o N&o consigo alterara 20 Doders lar a direc3o do fluxo d M dors {
direcdo do fluxo de ar nao poderd controlar a dire¢do do fluxo de ar. (_ as poderd controlar a

g ’ direcdo do fluxo de ar se esta funcdo estiver ativa no modo Heat.)

3

% e Quando o modo Auto, Dry, ou Fast se encontra em funcionamento ou a

S Ndo consigo alterara fungdo good'sleep esta em funcionamento no modo Cool, o aparelho de

5k velocidade do ventilador. ar condicionado controla automaticamente a velocidade do ventilador e

o

nao pode ser alterada.
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Problema

Solugdo

O controlo remoto ndo
funciona.

Substitua as pilhas do controlo remoto por outras novas.
Certifique-se de que nada estd a bloquear o sensor do controlo remoto.

Verifique se existe um aparelho de luz intensa préximo do aparelho de ar
condicionado. Uma luz intensa proveniente das [ampadas fluorescentes
ou sinais de néon podem interromper as ondas elétricas.

Afungdo Temporizador
ligado/desligado ndo
funciona.

Certifique-se de que prime o botdo Confirmar no controlo remoto, depois
de definir o tempo.

O indicador pisca
continuamente.

Prima o botdo Ligar/Desligar para desligar o aparelho de ar condicionado
ou desligue o cabo de alimentagdo da tomada. Se o indicador continuar a
piscar, entre em contacto com o centro de assisténcia técnica.

0 aparelho espalha odores
pela divisao durante o
funcionamento.

Verifique se 0 aparelho de ar condicionado estd em funcionamento numa
area com fumo. Ventile a divisdo ou ligue o aparelho de ar condicionado
no modo Fan durante 3 a 4 horas. (O aparelho de ar condicionado ndo
possui componentes que emitam um forte odor.)

Verifique se os drenos estdo limpos. Limpe-os com regularidade.

Foi indicado um erro.

Se o indicador da unidade interior piscar, entre em contacto com o centro
de assisténcia técnica mais proximo. Certifique-se de que fornece o
c6digo de erro ao centro de assisténcia técnica.

E gerado ruido.

Quando o fluxo do refrigerante muda, pode ser gerado ruido, consoante
o estado do aparelho de ar condicionado. Isto é normal.

A unidade exterior esté a
deitar fumo.

Pode ndo serum incéndio, pode tratar-se de vapor gerado no
permutador de calor exterior, se a fun¢do de descongelacdo se encontrar
ativa, no modo Heat, no inverno.

As ligagdes do tubo da
unidade exterior deitam
gotas de agua.

Pode desenvolver-se condensacao quando a temperatura ambiente se
altera excessivamente. Isto € normal.

Para realizar a fungdo de combate aos micrdbios este produto foi tratado com a substancia biocida zeélito

de zinco de prata.

DB68-06728A-02_PT.indd 31

Portugués 31

=
3
iS]
®
N
Q
™
=
Q
=)
=
—+

oedua

@ 5/2/2017 9:06:53 AM



Aplicacao Smart Home

Este produto é um aparelho de ar condicionado
SAMSUNG inteligente que suporta o Servico Samsung Smart Home.

SmartHome  podem ser encontradas informacdes detalhadas em

Samsung.com.

Ligararede
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NOTA

Este Wi-Fi Aircon apenas suporta as trés
encriptacdes indicadas abaixo.

- Aberta (sem encriptagdo), WPA/TKIP, WPA2/
AES
- Podera ndo conseguir estabelecer uma
ligagdo Wi-Fi se for utilizado outro tipo de
encriptagdo.
Para instalar o Wi-Fi Aircon, cologue a unidade
interior perto do router sem fios.Se a forca do
sinal Wi-Fi enfraquecer, a aplicacdo Smart podera
se desligar, consoante a forca do sinal Wi-Fi.

0 smartphone devera estar na zona do sinal Wi-
Fi para se utilizar a aplicagdo Smart.

Em caso de acesso a internet através de banda
larga mével, a aplicacdo Smart pode ser utilizada
quando o dongle de banda larga mével estiver
ativado para utilizar Wi-Fi.

Este produto suporta apenas DHCP (protocolo
de configuracdo dinamica de anfitrido).Se os
utilizadores utilizarem um router sem fios
existente, a funcdo de servidor DHCP deverd ser
ativada.

Selecione um canal que ndo esteja a ser
atualmente utilizado para o router sem fios.

Se um router sem fios for ligado de outra forma,
ndo indicada acima, podera nao se estabelecer
uma ligacdo entre o router e o aparelho de ar
condicionado ou esta podera ndo funcionar.Para
utilizar 802.11n, recomenda-se a utilizacdo de
WPAZ2/AES.

A qualidade de ligagdo da rede sem fios pode ser
afetada pelo ambiente sem fios envolvente.

e Seofornecedor de servicos de internet tiver
registado permanentemente o endereco do PC
ou MAC (um numero de identificagdo Unico)
do utilizador, 0 aparelho de ar condicionado
poderd ndo ser ligado a internet.Para ligar outros
aparelhos, que ndo um PC, a internet, pergunte
ao seu ISP (fornecedor de servicos de internet)
quais os procedimentos necessarios.

¢ Se o fornecedor de servicos de internet exigir
uma ID ou palavra-passe para se estabelecera
ligacdo a internet, 0 aparelho de ar condicionado
poderd ndo se conseguir ligar.Se for esse o caso,
deverd introduzir a sua ID ou palavra-passe
quando o ligar a internet.

e Aligacdo ainternet poderéd falhar devido a
firewall.Se for esse o caso, contacte o seu
fornecedor de servicos de internet.

¢ Se ndo conseguir aceder a internet mesmo
depois de ter seguido todos os procedimentos
indicados pelo fornecedor de servigos de
internet, contacte um centro de assisténcia
técnica da Samsung.

Ligar o router IP sem fios a um aparelho
de ar condicionado

e Parainstalar o router sem fios, consulte o manual
do utilizador do respetivo router.

e QO aparelho de ar condicionado inteligente da
Samsung suporta os protocolos de comunicacdo
IEEE802.11 b/g/n (2,4 Ghz).

e Paraainstalacdo do router sem fios, consulte o
manual do utilizador de cada uma das empresas
fabricantes.

A Samsung ndo fornece o manual do router sem
fios aos clientes.
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e Um router ndo certificado podera ndo ser capaz definido, o ecréd da conta Samsung apenas
de estabelecer a ligacdo ao aparelho de ar aparece apenas uma vez no processo inicial.
condicionado. Se for utilizador de um smartphone Samsung

e j& tiver uma conta Samsung registada nas
definicbes do seu smartphone, pode iniciar
sessdo automaticamente na aplicacdo Samsung
Smart Home.

e Um router certificado tem o logdtipo abaixo na
embalagem ou no manual do utilizador.

- No entanto, os utilizadores de iPhone
tém de efetuar o processo de inicio de
Transferir a aplicagdo Samsung Smart sess30 sempre que quiserem utilizara
Home aplicacdo, visto que esta informac&o ndo é
automaticamente definida.

e Pode transferir a aplicacdo Samsung Smart
Home para o seu smartphone, se procurar
“Samsung Smart Home” na Play Store, em Galaxy
Apps ou na iPhone App Store.

Ligar o aparelho de ar condicionado a
aplicacdo Samsung Smart Home

NOTA ¢ Para controlar o aparelho de ar condicionado a
distancia, ligue-o a aplicagdo Samsung Smart
Home.Transfira e instale a aplicacdo Samsung
Smart Home, depois configure as definicdes
seqguindo as instrucdes no ecra.

e Aaplicacdo Samsung Smart Home suporta o
sistema operativo Android 4.0 (ICS) ou superior
e estd otimizada para os smartphones Samsung
(séries Galaxy S ou Note).Se utilizar a aplicacdo
num smartphone fabricado por outras empresas,
algumas funcoes podem funcionar de forma Especificacdes
diferente.

e ParaiPhone, a aplicacdo suporta iOS 8 ou
superior. Wi-Fi

o AUl daaplicacdo Samsung Smart Home poderd Gama de frequéncia Poténcia (li\;),transmissor
sofrer alterac6es sem aviso prévio para melhorar (Max)
a utilizacao e desempenho do produto. 2412 - 2472 MHz 20dBm

Criar uma conta Samsung

e Antes de utilizar a aplicagdo Samsung Smart
Home, crie uma conta Samsung.
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NOTA

e Seabriraaplicagdo Samsung Smart Home
mas o inicio de sessdo automatico ndo estiver
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Controlar o aparelho de ar condicionado com a aplicacdo Samsung Smart Home

Pode controlar o aparelho de ar condicionado facilmente.

Categoria Funcdo Descricao

Temperatura definida | Apresenta a temperatura definida.

Monitorizacao
Temperatura atual | Apresenta a temperatura atual.

Alimentacdo Liga e desliga o aparelho de ar condicionado.
Modo Seleciona a operacdo desejada.

Temperatura Ajusta a temperatura interior definida.

Velocidade do

- Define a velocidade do ventilador do modo de operagdo.
ventilador

Direccdo dovento | Define as dire¢des do ventilador do modo de operacdo.

Wind free Liga ou desliga a funcdo Wind free.

Purificar Liga ou desliga a fungdo Purificar.

Liga ou desliga o temporizador para cada funcdo.

e O numero maximo de programacdes para ligar/desligar a funcdo
de temporizador é10.

e Ahora definida para ligar e desligar o temporizador deve ser
diferente.

e Uma vez definido o ligar/desligar do temporizador, as definicdes
permanecem mesmo se desligar o aparelho de ar condicionar e o
ligar novamente.

Programacao

Controlo Seleciona uma funcdo opcional do modo de operacio.

e Asopcdes disponiveis podem variar consoante o modelo do
aparelho de ar condicionado.

Opgoes e Avelocidade e a diregdo do ventilador sdo definidas
automaticamente de acordo com as op¢des selecionadas.

e Para mais informacdes sobre as op¢es do produto, consulte o
manual do utilizador.

Define funcdes adicionais.
e Prima o botdo Definicdes no ecra de controlo para verificar ou
definirinformacdes detalhadas do aparelho de ar condicionado.
Definicbes » Pode definiras funcbes Limpeza automatica, Subst. filtro, Tocar, O
Meu Vento, e Monitorizagdo de Consumo.
- Quando a funcdo Tocar estd desligada, o sinal sonoro do
aparelho estard em modo silencioso.
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Seleciona a fungdo de assisténcia técnica.

e No ecrd Sobre o dispositivo, pode utilizar os menus Informagdo
da versdo, Servico de atendimento, Guia formativo e Verificacdo
Automatica.

oedus

Sobre o aparelho
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Resolucdo de problemas

Antes de efetuar uma chamada para um centro
de assisténcia técnica, verifique os itens na tabela
sequinte.

N&o consegue encontrar a Samsung Smart Home na
Play Store, em Galaxy Apps ou na iPhone App Store.
A aplicagdo Samsung Smart Home suporta o sistema
operativo Android 4.0 (ICS) ou superior.Para iPhone,
a aplicacdo suporta iOS 8 ou superior.

Depois de instalar a aplicagdo Samsung Smart
Home, ndo consegue ligar o ar condicionado a
aplicacdo.

Ligue o aparelho de ar condicionado a um router
sem fios.

N&o consegue aceder a conta Samsung.

Verifique a sua ID e palavra-passe no ecrd da conta
Samsung.

Uma mensagem de falha aparece quando o

equipamento est4 a ser adicionado.

e Afalha pode sertemporéria, devido a
distancia entre o router com ou sem fios e 0
ar condicionado ou outros problemas.Tente
novamente mais tarde.

e (erca de trinta segundos apés desligar a fonte
de alimentacdo do ar condicionado, ligue o ar
condicionado e tente ligar novamente.

Afuncdo de controlo da aplicagdo Samsung Smart
ndo funciona.

Verifique se o indicador Wi-fi esta visivel no visor do
arcondicionado.

Verifique se o aparelho de ar condicionado se
encontra ligado corretamente ao router com ou sem
fios.
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